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HUHIJIN3 TUWINAATY CHHOHUMHAA BA BAPUAHTAOLIJIMKHUHI TYPFYH
UBOPAJIAP HIAK/IJIAHUIIK/JIA TYTTAH YPHM.

I0OcymxaHoBa ®epy3a Kyp6anoBHa
l'ymaxnumap tiyHaauwaap 6ytiuya yem
mu/aapu kagedpacu kamma yKkumyeuucu
Hmomos 3yxpuaana KapumoBu4
@ap/lyY 2-60ckuv Mmazucmpaumu

Mabaymky, ¢pa3eosioruss Y3UHUHT aJoOXUJAa THUJ CaTXA €KW CUCTeMacura sra
Ba y y3Ura XoC XyCycusiTJapu OWJaH axXpasub Typaau xamjia y3 OUPJIUKJIAPUHUHT
XOCUJl  OysMIIMra  Kypa JIEKCUK  cUcTeMaZaH  dapK  KWiaZyd, YyHKHU
dpaseosiorusmiap Cys/iapfaH TallKWJ TOMaAHu, CTPYKTypacura Kypa Ccy3
6upukMacu Exku ramnra TeHr Oysnagu. Cy3 Ba (¢pa3eosioru3MJapHUHT ran
KOMIIOHEHTJIapu cudaTH/ia KeJUIIM 3ca YMYMUH YXIAIJIUKAUD, JIEKUH Ppa3eosioTuK
CUCTEeMaHUHT OUPJIMKJIAPU CTPYKTYpPaJ KYPUHUIIU 6yHnYa, 6ab3uaapu GyHKIUsICHUTA
Kypa ram caTxura ssKkiuH Typajy.

Tunpgaru ¢ppaseosioruk ubopanap CUCTEMACUHU MAK/JIAHTUPYBYU OMUJIJIap/JaH
O6MpH OUPJIMKJIAPHUHT 6MpP-OMPH OUJIAH MapaJUrMaTUK MyHocabaTAa OyJIUILIH, SbHHU
CUHOHHMMHUK, AHTOHHMHUK, BapUaTHUBJMUK Ba [lepUBALlMOH XaMj/la IOJHMCEMaHTHUK
XycycusiT/Iapra 3ra 6yavmugaaup. JIeKcuKk cucTtemMaja MaBxyJ, OyJjraH yuoy
napajurMaTHK Xycycusatjap ¢pa3eosiorTMK cUCTeMara XaMm TyJaa XOCAHP.

Tungaru MabHOCHM yxmam ¢paseosiorusmiaap ¢Gpas3eoyoruk CUHOHUMJIAP
Jernnagu. Yjaap XaM JIEKCHK CUHOHHUMJAp KabW, CTHJMCTHK JKWJOCH Ba
MULJIATUIKII JIOUPACH KUXATUAAH TypyXJjapra akpaTuaagud. Xap KaHJad TUIHUHT
dpaseosiorTiKk ubOpasiapyd aBBaJio CTUJMCTUK BocHTa chudaTuaa MabayM. lllyHUHT
y4yH OyJsica Kepak, TUJAJAa CTUJUCTHUK >XKUJOra 3ra, 6Up-6Mpu OWJIAaH CUHOHUMHUK
MyHOcabaT/a y4poBUM HMbopasiap KyJa Kyn. Ppa3eoyioruk BapUuaHTAOUIJIMKHU NPOP.
AB. KyHuH KyWupaaruya wusoxjaugu: “@paseosiorMK BapHUaHTJAp-MabHOCUHHUHT
MUKAOPHU Ba cudaTH, CTUIMCTUK Ba CHHTAKTHK Basudasapura Kypa yxiail, KiCMaH
TYpJIM JIEKCUK TapKUO, TypJiM Cy3 LIAKJJJIapU €KW Cy3 TapTUOU OusaH dapkJaHcaja,
YyMyMHUW JIEKCMK MWHBapvaHTra 23ra OyjraH ¢pa3eoyioTUK OUpJMUKJIAp TypHu
xycobsaHagu”.

®pa3eosOTUK BapuUaHTHU TaCBUPJIOBYM YLIOy Tabpud KeHI TapKaJjraH
06y/a1106, MHTJIU3 TUJAWJA MaBXyJ OyaraH ®bsapHUHr apean BapuaHTJIapura ailHaH
MOC KeJslaji. X03WPTrH 3aMOH HHIJIM3 TUJIU (pa3eosiorHsiCHJA KyHUAard Xyayauu
BapUaHTJ/Iap yupauu Ba ¢ppaseosiorMK BapUAHTAOIIIMK X0AUCACH TYPJIU rpaMMaTUK
KaTJaMJyapra KHpyB4M ¢pas3eosioru3aMaapHy Kampab os1afu:

relay on a deceptive support lean on the broken straw (kanagusm)

relay on a deceptive support old bloke (buffer, card, codger) (6puTanusm)
a grumbler old coot (kaHagu3Mm)
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a grumbler burst (split) somebody’s sides (with laughing) (6puTanusm)

to laugh heartily split somebody’s (a) gut (with laughing) (kanagusm)

to laugh heartily pile up (stash) the bread (kanagusm)

WUHrM3 TUJIM OF3aKU HYTKHJA KyIn KYJJIaHWJIYBYM (paseosiorusaMaap
6ol1Ka/apra Huc6aTaH KYyIpoK BapyuaHTJ/Iapura ara XucobsaHaau:

amep. jerk (éxu snatch) smb. bald-headed (“kum 6unangup Kymos myomasaja
6ysaM0K”); come (uau get) down to cases (“Makcaara Ky4MokK’, “TamHUHT
nycka/slacuHU auTMoK”); fix (unu stop) smb’s clock (“KMMHUHTAMD OF3MHU ENMOK.”);
be (uau sit) on a cloud [“xyga 6axTiu 6y1MOK’] Ba 601IKaaap.

lllynu Tabkugaam jo3uMKY, b jieKCUK TapKUOUHUHT y €KW Oy y3rapuiura 13
TYTUIIM (MacajlaH, KOMIIOHEHTHUHI Y3rapuiid €KW SHTM 3JeMeHTHUHT Naiji0
OyJIMIIM) XOJMCACMHM BapUaHTAOLUIMKAAH QapkJaml Jo3uM Ba Oy O6uUp KaTop
XoJIaT/ap/ia HaMOéH OyJs1afau. Mucos Tap3uia Kyuugaru ¢ppaseo0ru3MaapHu TaXJIua
KUJIaMU3:

uHr. OB to set the Thames on fire //

@b - aBcTpasnusM to set the Jarra on fire;

uHr. OF to sell smb. down the river //

@B - aBcTpasnusm to sell smb. down the creek;

uHr. @b as sick as a dog //

@b - aBcTpanusm as sick as a swagman'’s (blackfellow’s) dog.

By kabu xoJsaTjapja, oJaThAa, JeKCUK TapKubAaru CyO6CTAaHTUB KOMIIOHEHT
y3rapuilra 103 TyTaJu Ba Oy y3rapull HaTwKacuaa sHrujaaHraH ®b sHaza 4ykyp
Ma'bHO Kacb 3TajJH.

WUHrnu3 ¢paseosOTUSCHMHUHT Kafaa puBoxaHumu OBbsgap ypracugaru
CUHOHHMMHUK QJIOKAJAPHUHT PHUBOXKJIAHUIIMHU XaM Te3JIAlITHPMOKAA. bByHja
xocuna @Pbjap kKeHr TapkajiaraH yMyMuHriau3s @bsapu 6uUaH  CHHOHUMHK
aJloKara KUpuuMokaa: Macasas,

like a (dying) duck in a thunderstorm //

like a half-stunned (usu stunned duck) (“6axTcus, TYLIKyH KYpuHULIAQ”).

AMMoO kyn xoJsiapa CMHOHUM ®PBJIapHUHT CTUIMCTHUK XyCyCUSATJApU 6Up-
6upuHuKUJaH ¢apk Kuaaau. Mucos yuyH, get a kick (cysnawmyB ycayounaru ®B) //
get a bang (out of smth.)(>kapron)- (“6uMpoH HapcajjaH 3aBKJaHMOK ). ByHUHT
HaTWXXacujJa CTUJUCTHK, UAeorpaduK, CTUJUCTUK-UAeOrpaPpUK KaOU TypJu XUJ
cuHoHuM ®bnap mailgo  6ysiMoOKAa Ba  Cy3JjallyB  kKapaéHupaa — daos
KyJUIaHWUJIMOKAA.  Xap 6up  ¢pa3eosOTUK  CUMHOHUMHUHI  y3Ura  XoOC
XyCYCUSITJIADUHU YpPTaHUII, YHra TYFPU 6axo OepHIll Yy4yH YHU CHHOHUMHUSA YSACH
nuujaru 6omkKa cuHoHUM DB OusaH Kuécnab ypraHum JiosuM. By Takkocsaiun
HaTWXKacuJla yJjap opacujard Vyxuaml XuxXaTjap Ba ¢(apkJjaHaAuraH TOMOHJIApU
SAKKOJI HAMO€H Oysafiu. Ynap opacuzaryd ¢apksaap 03 0yJca, 6Mpu UKKUHYUCUHUHT
YPHUTra HYTK »KapaéHuJa KYJJAHUIWII HMKOHMUSATH IIyHYa opTagu. Mucos ydyH

KyHUJJaruJapHU 0JIM0 KYPUIIUMU3 MYMKUH:
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to come to bat (sl.) “kuiiMH Macasara Ay4 KeJIMOK, OFUP CUHOBra Ay4 KeJIMOK ;
to come out (of) the little end (or the horn) “omagcusavkka ydypamok, axMOKOHa
Ba3usATra TyMM6 KOJIMOK; MyJi3aM OYJIMOK, lIapMaHAacu YUKMOK;

to spell baker “mymikysoT/iapra Ay4 KeJMOK, MyHIKYJ UIITHU 6aKapMoOK’;

®paseosiorM3MJapHUA  TaxJWJ KWJIUII KapaéHWJa BapUAHTAOLLIMK Ba
CUHOHUMUSHUHT ¥3ap0 aJlOKAaCUHM ypraHull BapUaHTAOULJIUK Ba CHUHOHUMHUSHU
dapksana yypaliural aipuM MypakKaOJUKJAPHUHT €4YMMUHU TOMNHIIAA acOCUH
OMUJ 6yIM6 XU3MaT KWJaajAu. BapuaHTAOULIMK Ba CUHOHUMUSIHU QapkJjaiijga 6up
KaToOp CTUJIUCTUK JakTopsaap (06pa3/UIMK, 3SKCOPECCMBJUK Ba Oolukasap)
KUUUHYUIMK TyFAUpaAd. BapuaHTAOUJIMK Ba CUHOHUMUSIHU TyJa TYIIYyHUO eTULI
y4yH MHBApPUAHTJUK NPUHIUIUIA aMaJ KUJIUIIUMMHU3 Kepak. UyHKU y, HadakaT Oy
XOJMUCAJIAPHUHT acJl MOXUATUHU KypcaTub Oepaau, O6ajJKd BapUaHTJAPHUHT
dapKJaHUIIM Ba yJApPHUHT CUHOHUMJIApJaH (apK KUJIYyBUM >KHUXATJAPUHU O4YUO
6epajy.
Tunga daon KYJIJITAaHUJYBYU dpaseosiorusmaap y3 BapUaHTJ/Iapura
sraaupJsap. Mwucon  y4yyH — KyWuAaru — MHCOJUIAPHUA  KYpub  YMKaAMMU3:
full as a good (boot, bull, egg) “aTukay3aek mact ”;

bald as a bandicoot (billiard ball) “kan”;

rough as bags (goats knees) “kynon”;

silly as a cut snake (wheel, two bob watch) “rya”

3aMOHaBUM WHIJIM3 TWIKJA MNpPeJJOrJapHUHI OollKa OWUp mnpeaJor 6uaaH
aJIMAlIMHUIIA XUCOOUra XaM SIHTM BapHUaHTAJP BYXKYATa KeJUIIU KYN y4pauau:
for (amep. in) ages [“6up ymp”, “KUM KadyoHJaH OYEH"];

set one’s cap at (amep. for) smb. [“KMMHUAMD Ky/ara TYIIHPMOK “KaJJIHK,
oBU”, “KUMHUHTAUP OVHHUTA OCUIMOK ' |;

be on (amep. in) the cards [“6yaumKM MyMKUH"] Ba 6011Kaaap.

YMyMaH oJiras/a, BapUaHTAOLLIMK WHIJIM3 THJAM (GpPa3eosoru3MAapUHUHT
AK/JIAHUIIUAA KaTTa YPUH TYTaAu:

crock (lift éku aBcTtpas.bend) one’s (éku the) elbow [ xapron MabHOCHUZA
“OUPOBHUHT OEFUHU S1J1aMOK'|;

make (aBcTpaJ. throw) eyes at smb. (amep. give smb. the big eye ) [“kumragup
Ky3 Cy3MOK “KYy3U OWJIaH OTMOK, |;

one’s eyes are bigger than one’s belly (amep.stomach) [“kKopuH TyKy, Ky3u
ou’];
(as) fit (amep. fine) as a fiddle [“conmna cof”, “6yHAaH axumurcu 6yamanaun’];

apart (amep. side) from [“...naH Tamkapu”];

be (éxku look) rosy about (amep. around) the gills [“cofsioMm kypuHuIiIra 3ra
6y/IMOK”, “COF KYpPUHMOK,'|;

get (have éku take) a new lease of (amep.on) life [“saHru xaét 6ou1aMoK’];

a new lease of (éxu on) life [“ky4 Tyni1amoK”];




E_(;\? O‘ZBEKISTONDA FANLARARO INNOVATSIYALAR VA {(;\3
6 13-SON ILMIY TADQIQOTLAR JURNALI 20.11.2022 °{

flee (éxu run) for one’s life (aBcTpau. flee, go, run for for the lick of one’s life)
[“onaum opkacura Kapamaii 1orypmox”|;

button (éku zip) one’s lip [“oF3uHU ouMacauK”] Ba 6011Kaap.

llyngaid Kuaub, CUHOHMMHSA Ba BapPUAHT/AOLUIMK XOJWCAJAPUHUHT  aC
MOXUSITUHU TYIIYHUO eTHIJAAa UWHBApUAHT/JAWK NPUHIMIWAAH KeJaub YHKHUJICA,
BapUaHTJAPHUHT  yXIIall >KUXATJapW, yJApPHUHT CUHOHUMJApAaH ¢apKJiu
TOMOHJIAaDMHM aXpaTULl aH4ya ocoH Kedaau. Iy 6oucaaH, A.B.KyHUHHUHr
BapUaHTJ/ap XaKWJaru HasapusiCMra acocjaHraH Xo0Jila aWTUIIMMHU3 MYMKHHKH,
MHBAapUAHT yJAPHUHT XaM IIAKJIWJAA, XaM Ma3MyHHJA CaKJaHUO KOJIMIIM Kepak.
Ma3MyHUN MHBapUaHTHU Kypub yukuiiga 6usz ®bka JeHOoTaTUB, CATHUGUKATUB Ba
KOHHOTATUB MabHoOJIapra ara 6yJjraH 6up 6yTyH OUpJUK chudaTH[a KaparaH Xo0Jijia
MypoXKaaT KUJUIIMMHU3 Kepak Oysaau. Bysap/laH TallKapy, CTUJIMCTUK acleKT XaM
MyXUM axaMHUST Kacb 3TaJiu, YYHKH y alpuM XoJljlap/ia JeHOTAaTUB Ba CUTHUPUKATHUB
acrnekTJapJaH KOPU TypaJu éKH yJjap 6uaad yambapyac 60FauK 6yaagu. Okopuaa
TabKUJJIaHTaH 6apya )KUXaTJapHU UHOGATTa OJIraH x0J1/1a yxiail ¢gpaseosioruamaap
TapKUOUJA WHBApPUAHT OEJTUJAPHUHT QYHKIMOHAJ CEMAHTUK XyCYCUST/IapuJiaH
KeJUuO6 4YMKUO BapuaHTAoll $pa3eosOTM3MJApPHU aHUKJAll MyMKUH. By »kapaénjna
BapUaHTJ/Iap XaM cudaT, XxaM COH KUXATHJIaH OUP GUpUTa MOC KeJIUIIH KepakK.
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